WILLKOMMEN

Wir freuen uns sehr, dass Sie das Hotel Bristol fiir Ihren Aufenthalt in Wien gewahlt haben und hoffen,
dass Sie sich in unserem Haus wohl fiihlen. Diese Speise- und Getrankekarte soll einige unserer
gastronomischen Mdglichkeiten aufzeigen. Selbstverstandlich wird unser Oberkellner sehr gerne lhre
besonderen Wunsche erfullen, wie zum Beispiel eine Cocktailparty oder ein Meni in Ihrer Suite oder im
Restaurant. Sollten Sie dartiber hinaus weitere Informationen oder Hilfe bendétigen, werden Ihnen unsere
Mitarbeiter des Guest Service Center oder des Empfangs gerne behilflich sein.
8
Sollten Sie an einer Lebensmittelallergie leiden, wiirden wir Sie bitten, den Oberkellner dartber zu
informieren, damit er Sie bei Ihrer Speisenauswahl beraten kann.
3
Wenn Sie Zimmerservice wiinschen, driicken Sie bitte die Taste “Room Service*.
3T
Ihre Bestellung wird innerhalb von 30 Minuten serviert.
3T
Um punktlichen Friihstlcksservice zu gewéhrleisten, ersuchen wir Sie, vor dem Schlafengehen die
Bestellkarte ausgefullt
an die Tur zu hangen.

Inklusiv-Preise
Zimmerservicezuschlag pro Service € 3,00

WELCOME

We are very delighted that you have chosen the hotel Bristol for your stay in Vienna and hope that it will
be a pleasant and memorable one. Our Maitre d’hétel will be pleased to take your personal order. If you
need any further assistance or information, please do not hesitate to contact our Guest Service Center or
Front Office team.
[C4:5)
In case you suffer from allergies against any kind of food, please inform our waiter,
he will be more than happy to assist you.
[C4:5)
If you like to order room service, please press the button ““Room Service”.
[C4:5)
Your order will be served within 30 minutes.
[C4:5)
To ensure that your breakfast will be served in time, please leave your breakfast order outside of your
door.

Our prices are including taxes
and excluding room service charge of € 3,00



FRUHSTUCK KOMPLETT / CONTINENTAL BREAKFAST
Gebdackkorb, Butter, Konfitlire, Honig, ein Frihstlicksgetrdnk und Fruchtsaft Ihrer Wabhl
bread basket, butter, jam, honey, a breakfast beverage and fruit juice of your choice

WIENER FRUHSTUCK / VIENNESE BREAKFAST
Frihstiick Komplett mit einem gekochten Ei, Schinken, Wurstaufschnitt und Kése
continental Breakfast with one boiled egg, ham, assorted cold cuts and cheese

AMERIKANISCHES FRUHSTUCK / AMERICAN BREAKFAST
Frihstiick Komplett, Cornflakes oder Musli, ein Eiergericht mit Speck,
Schinken oder Wirstchen

continental breakfast, cornflakes or muesli, scrambled or fried eggs with bacon,
ham or sausages

CHAMPAGNER FRUHSTUCK / CHAMPAGNE BREAKFAST
Frihstick Komplett mit einer kleinen Flasche Champagner (0,375 I)
sowie einer Auswahl an Deluxe Canapés

continental breakfast with a small bottle of champagne (0,375 1)
and a variety of deluxe canapés

FRUHSTUCKSGETRANKE / BREAKFAST BEVERAGES

Kaffee oder Kaffee Hag mit Milch oder Obers
coffee or decaffeinated coffee with milk or cream

Tee oder Krautertee mit Milch oder Zitrone / tea or herb tea with milk or lemon
Heile Schokolade / hot chocolate
Ein Glas Milch, heil} oder Kkalt / glass of milk, hot or cold

Orangen-, Grapefruit- oder Tomatensaft / orange, grapefruit or tomato juice (0,125 1)
(0,250 1)

FRUHSTUCK A LA CARTE / BREAKFAST A LA CARTE

Palatschinken mit Marillenmarmelade oder Ahornsirup
Austrian pancakes with apricot jam or maple syrup

Aufschnitt mit Schinken, Wurst oder Kase
cold cuts with ham, sausage or cheese

Fruchtjoghurt, Naturjoghurt oder Portion Topfen
fruit yoghurt, plain yoghurt or cottage cheese

Cornflakes oder Bircher Miisli / cornflakes or “Bircher Muesli”

Zwei Eier als Spiegeleier, Rihreier, Omelett oder pochierte Eier auf Toast
omelette, fried, scrambled or poached eggs on toast

Geréucherter Lachs mit Rihrei / smoked salmon with scrambled eggs
Haferflockenbrei / porridge
Y4 Melone oder % Grapefruit / Y2 melon or % grapefruit

Frischer Fruchtsalat / fresh fruit salad

€ 27,00
€ 29,00
€ 35,00
€ 115,00
€ 6,00
€ 6,00
€ 6,00
€ 3,70
€ 4,00
€ 7,00
€ 9,00
€ 12,50
€ 480
€ 6,00
€ 8,00
€ 29,00
€ 7,00
€ 6,50
€ 11,00



BROTCHEN, VORSPEISEN & SUPPEN VON 10:00 - 23:00 Uhr
SANDWICHES, APPETIZERS & SOUPS FROM 10.00 A.M. - 11.00 P.M.

Bristol Club Sandwich mit Pommes Frites
Bristol club sandwich with french fries

Gegrillter Schinken-Kase Toast
grilled toast with ham and cheese

Salat der Jahreszeit mit Dressing Ihrer Wahl
seasonal salad with dressing of your choice

Wiener Wirstel mit Kren und Senf
viennese sausages with horseradish and mustard

Tramezzini Threr Wahl (Lachs, Truthahnschinken)
tramezzini of your choice (salmon, turkey ham)

Hummerschaumsuppe mit Obersh&ubchen
creamy lobster soup

Rinderconsommé mit Frittaten oder GrieRnockerl
consommé with sliced pancakes or semolina dumpling

Gulaschsuppe
goulash soup

Spaghetti Bolognese
spaghetti Bolognese
HAUPTSPEISEN / MAIN COURSE

Zanderfilet mit Krautern gebraten auf Gemdsegrostl
fillet of pike perch sired with fresh herbs and served on potato-vegetable sautée

Rinderfilet mit Pfeffersauce gratinierten Kartoffeln und saisonellen Gemdisen
fillet of beef with pepper sauce, potato gratin and seasonal vegetables

Wiener Schnitzel in Butterschmalz gebacken mit Petersilienerdapfel
viennese escalope deep fried in concentrated butter served with parsley potatoes

Tafelspitz mit seinen klassischen Begleitern
boiled rump of beef with all the classic works

In Krautern gebratene Garnelen mit Bruchweizensalat und und Sesam sauce
herb roasted king prawns with bulgur salad and sesame sauce

12,00

9,00

9,50

9,50

8,00

10,50

5,00

9,50

14,00

17,50

24,50

21,00

18,50

18,50



BEILAGEN ZUR WAHL / SIDE ORDERS

Hausgemachte Tagliatelle
homemade tagliatelle

Rostkartoffel und Cremespinat
hashbrowns and cream spinach

Lauch-Erdépfelgratine
potato leek gratin

Petersilienkartoffel
parsley potatoes

Jasminreis
jasmine rice

Glasiertes oder Gebratenes Gemiuise der Saison
glazed or pan fried vegetables

Wiener Beilagensalat
viennese side order salad

DESSERTS / DESSERTS

Schokolademousse mit frischen Beeren und Vanilleeis
chocolate-mousse with fresh berries and vanilla ice cream

Wiener Apfelstrudel
Viennese apple strudel

EIN KLEINES NACHTMENU VON 23:00 - 06:00 UHR
A LITTLE NIGHT MENU FROM 11.00 P.M. - 6.00 A.M.

Wiener Wirstel mit Senf / Viennese sausages with mustard
Gulaschsuppe / goulash soup
Gegrillter Schinken-Kéase-Toast / grilled toast with ham and cheese

Tramezzini Threr Wahl (Lachs, Truthahnschinken)
tramezzini of your choice (salmon, turkey ham)

Tomaten - Baguette / vegetarian - tomato - baguettes (with tomato, mozzarella, mixed herbs)
Thunfisch - Baguette / tuna - baguettes (with tuna, mozzarella, onion, bell pepper)
Schinken - Baguette / ham - baguettes (with ham, mozzarella)

Hihner - Baguette / chicken - baguettes (with chicken, mozzarella, tomato, leek)

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

8,50

5,50

9,50
9,50
9,00

8,00

11,50
11,50
11,50

11,50



WEISSWEINE / WHITE WINE

2007

2007
2007

2007

2007
2007

Gruner Veltliner Heldenberg
Weingut Strell

Riesling Ried Klaus Federspiel
J. Jamek Joching

Chardonnay Select
Weingut Wienninger Stammersdorf

Chablis A.C.
William Fevre (Frankreich)

ROTWEINE / RED WINE

2006

2007

2003
2003
2003
2005

Blaufrankisch Tina Vera Hochécker
Weingut Weninger Horitschon

Wiener Trilogie
Weingut Wienninger Stammersdorf

Blauer Burgunder Dechant Weingut
W. BrundImayer Langenlois

Rioja Conde Valdemar (Spanien)
Villa Antinori, Toscana (Italien)

CHAMPAGNER / CHAMPAGNE

Laurent Perrier Brut

Moet & Chandon Brut

Dom Perignon

L. Roederer Cristal

SEKT / SPARKLING WINE

Imperial Cuvée
Hochriegl Alte Reserve

Schlumberger Sparkling Brut

0,751

0,751
0,351

0,751

0,751
0,351

0,751

0,751

0,751
0,351
0,751
0,751

0,751
0,751
0,351
0,751
0,751

0,751
0,751
0,351
0,751

Sehr geehrter Gast!
Dies ist nur ein kleiner Auszug aus der Weinkarte unseres Restaurants.
Gerne stellen wir lhnen diese auf Wunsch zum ,,Gustieren* zur Verfiigung.
Alle Preise verstehen sich als Inklusiv-Preise.

Dear Guest!
This is only a limited selection of wines from the wine list of our gourmet restaurant.
Should you require a larger selection, it will be a pleasure to offer the full wine list.
Prices are including taxes

€ 31,00

48,00
27,00

€ 43,00

€ 65,00
€ 46,00

€ 35,00

€ 38,00

49,00
27,00
63,00
56,00

ah db dh b

€ 145,00
€ 160,00
€ 86,00
€ 365,00
€ 390,00

€ 52,00
€ 62,00
€ 29,00
€ 62,00



COCKTAILS & APERITIF 4cl / COCKTAILS & APERITIF 4cl

Campari Soda oder Orange, Gin oder Wodka Tonic
Vermouth, Martini Bianco, Rosso, Dry, Sherry Tio Pepe

WHISKEYS, COGNACS & LIKORE / WHISKEYS, COGNACS & LIQUEURS

Johnnie Walker Red Label, Jack Daniels
Wild Turkey, Remy Martin V.S.0.P., Hennessy V.S.O.P.
Cointreau, Drambuie, Grand Marnier

PREIS PRO FLASCHE 0,7 | / PRICE PER BOTTLE 0,7 |

Johnnie Walker Red Label
Jim Beam Bourbon

Jack Daniels

Canadian Club

Remy Martin V.S.O.P.
Gordon Dry Gin

Wodka Absolut

BIER 0,31/BEER 0,3 |

Gosser Spezial

Weizenbier

Heineken

Null Komma Josef (alkoholfrei / non alcoholic)

ERFRISCHUNGSGETRANKE / SOFT DRINKS

Romerquelle (0,33 1) prickelnd , mild, still/ sparkling, mild, still
Rémerquelle (0,75 1) prickelnd, mild_, still/ sparkling, mild, still
Evian (0,25 [)

Evian (1,00 I)

San Pellegrino (0,25 1)

Coca Cola, Coca Cola light (0,33 1)

Fanta oder Sprite (0,33 1)

Schweppes Tonic Water, Bitter Lemon, Ginger Ale
Red Bull (0,25 1)

Tomatensaft, frisch gepresster Orangen- oder Grapefruitsaft (0,25 I)
tomato juice, fresh squeezed orange or grapefruit juice (0,25 1)

€ 11,50

€ 15,00

€ 158,00
€ 158,00
€ 158,00
€ 158,00
€ 168,00
€ 148,00
€ 148,00

7,00
8,00
8,00
8,00

ah b b b

5,50
9,50
6,50
14,00
6,50

ah dh db b b

6,00
6,00
6,00
7,00

ah b b b

ah

7,00



